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PREFET DE SEINE-ET-MARNE

RECEPISSE DE DEPOT DE DOSSIER DE DECLARATION

CONCERNANT
LA CONSTRUCTION D'UN ENSEMBLE IMMOBILIER DE 121 LOGEMENTS COLLECTIFS
RUE DE PARIS - RUE DE PRESLES
SUR LA COMMUNE DE TOURNAN

DOSSIER n° 0100016757
MISE F477 2023/026

Le préfet de Seine-et-Marne
Chevalier de la Légion d’honneur
Officier de I'ordre national du Mérite

ATTENTION : CE RI'ECI'EI?ISSE ATTESTE DE LENREGISTREMENT DE VOTRE DEMANDE MAIS
N’AUTORISE PAS LE DEMARRAGE IMMEDIAT DES TRAVAUX.

VU

VU
VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

le Code de I'environnement, et notamment les articles L. 211-1, L. 214-1 4 L. 214-6 et R. 214-
1aR.214-56;

le Code général des collectivités territoriales, et notamment son article L. 2224-8 ;
le Code civil et notamment son article 640 ;

le décret du Président de la République en date du 30 juin 2021 portant nomination de
Monsieur Lionel BEFFRE, préfet de Seine-et-Marne (hors classe) ;

I'arrété du Premier Ministre et du ministére de I'Intérieur en date du 7 juillet 2021 portant
nomination de Monsieur Vincent JECHOUX, ingénieur en chef des ponts, des eaux et des
foréts, directeur départemental des territoires de Seine-et-Marne ;

I'arrété préfectoral n® 23/BC/015 en date du 10 février 2023 donnant délégation de signature
a Monsieur Vincent JECHOUX, ingénieur en chef des ponts, des eaux et des foréts, directeur
départemental des territoires ;

I'arrété n® 2023-DDT-SAJ-002 du 16 février 2023 portant subdélégation de signature ;

le dossier de déclaration déposé au titre de l'article L. 214-3 du Code de |'environnement
considéré complet en date du 13 mars 2023 présenté par KAUFMAN & BROAD HOMES,
enregistré sous le n® 0100016757 et relatif a Construction d'un ensemble de 121 logements
collectifs;

le schéma d'aménagement et de gestion des eaux de L'Yerres ;



donne récépissé du dépét de sa déclaration au pétitionnaire suivant :
KAUFMAN & BROAD HOMES
17 Quai du Président Paul Doumer
92 672 Courbevoie
concernant : ' |
LA CONSTRUCTION D’UN ENSEMBLE IMMOBILIER DE 121 LOGEMENTS COLLECTIFS
RUE DE PARIS - RUE DE PRESLES

dont la réalisation est prévue sur la commune de TOURNAN-EN-BRIE

Les ouvrages constitutifs .a ces aménagements rentrent dans la nomenclature des
opérations soumises a déclaration au titre de I'article L. 214-3 du Code de I'environnement. Les
rubriques du tableau de I'article R. 214-1 du Code de I'environnement concernées sont les
suivantes :

'Arrétés de prescriptions

Rubrique Intitulé | Régime | o érales correspondant

1.1.1.0 |Sondage, forage, y compris les essais de Arrété du 11 septembre
pompage, création de puits ou d’ouvrage|Déclaration |2003 . :
souterrain, non destiné a un usage
domestique, exécuté en vue de la recherche
ou de la surveillance d’eaux souterraines ou
en vue d’effectuer un prélévement
temporaire ou permanent dans les eaux
souterraines, y compris dans les nappes
d’accompagnement de cours d’eau

Arrété du 11 septembre

1.2.1.0 |A D’exception des prélévements faisant| | .
Déclaration 2003

I’objet d’une convention avec I’attributaire

du débit affecté prévu par ’article L. 214-9,

prélévements et installations et ouvrages

permettant le prélévement, y compris par

dérivation, dans un cours d’eau, dans sa

nappe d’accompagnement ou dans un plan

d’eau ou canal alimenté par ce cours d’eau

ou cette nappe :

1°D’une  capacité totale maximale
supérieure ou égale-a 1 000 m*/heure ou
a 5% du débit du cours d’eau ou, a
défaut, du débit global d’alimentation du
canal ou du plan d’eau (A)
2° D’une  capacité totale maximale

comprise entre 400 et 1 000 m3/heure ou
entre 2 et 5% du débit du cours d’eau
ou, a défaut, du débit global
d’alimentation du canal ou du plan d’eau
(D)

2.1.5.0 |Rejet d’eaux pluviales dans les eaux douces

superficielles ou sur le sol ou dans le sous-| Déclaration

sol, la surface totale du projet, augmentée de

la surface correspondant a la partie du bassin




naturel dont les écoulements sont interceptés
par le projet, étant :
1° Supérieure.ou égale a 20 ha (A)
2° Supérieure & 1ha mais inférieure a
20 ha (D)

Le déclarant devra respecter les prescriptions générales définies dans les arrétés dont les
références sont indiquées dans le tableau ci-dessus et qui sont joints au présent récépissé.

Le déclarant ne peut pas débuter les travaux avant le 13 mai 2023, correspondant
au délai de deux mois a compter de la date de réception du dossier de déclaration complet
durant lequel il peut étre fait une éventuelle opposition motivée a la déclaration par
I'administration, conformément a I'article R. 214-35 du Code de I'environnement. :

Au cas ou le déclarant ne respecterait pas ce délai, il s'exposerait & une amende
pour une contravention de 5% classe d'un montant maximum de 1 500 euros pour les
personnes physiques. Pour les personnes morales, ce montant est multiplié par 5.

Durant ce délai, il peut étre demandé des compléments au déclarant si le dossier n’est
pas jugé régulier, il peut étre fait opposition a cette déclaration, ou des prescriptions particuliéres
éventuelles peuvent étre établies sur lesquelles le déclarant sera alors saisi pour présenter ses
observations.

En I'absence de suite donnée par le service police de I'eau a I'échéance de ce délai de
2 mois, le présent récépissé vaut accord tacite de déclaration.

A cette échéance, conformément a I'article R. 214-37, copies de la déclaration et de ce
récépissé seront alors adressées a la commune de TOURNAN-EN-BRIE ou cette opération doit étre
réalisée, pour affichage et mise a disposition pendant une durée minimale d’'un mois et a la
Commission Locale de I'Eau (CLE) du SAGE de |'Yerrespour information.

Ces documents seront mis a disposition du public sur le site internet de la préfecture de
Seine-et-Marne durant une période d'au moins six mois.

Cette décision sera alors susceptible de recours contentieux devant le tribunal
administratif territorialement compétent, conformément a I'article R. 514-3-1 du Code de
I'environnement, par les tiers dans un délai de quatre mois & compter du premier jour de sa
publication ou de son affichage a la mairie de TOURNAN-EN-BRIE et par le déclarant dans un délai
de deux mois a compter de sa notification. Cette décision peut également faire I'objet d'un
recours gracneux ou hiérarchique dans un délai de deux mois. Ce recours administratif prolonge
de deux mois les délais mentionnés ci-dessus.

Le service de police de I'eau devra étre averti de la date de début des travaux ainsi que
de la date d'achévement des ouvrages et, le cas échéant, de la date de mise en service.

En application de l'article R. 214-40-3 du Code de I’environnement, la mise en service de
I'installation, la construction des ouvrages, |'exécution des travaux, et I'exercice de l'activité
objets de votre déclaration, doivent intervenir dans un délai de 3 ans & compter de la date du
présent récépissé, a défaut de quoi votre déclaration sera caduque.

En cas de demande de prorogation de délai, diment justifiée, celle-ci sera adressée au
préfet au plus tard deux mois avant I'échéance ci-dessus.

Les ouvrages, les travaux et les conditions de réalisation et d’exploitation doivent étre
conformes au dossier déposé.

L'inobservation des dispositions figurant dans le dossier déposé ainsi que celles
contenues dans les prescriptions générales annexées au présent récépissé, pourra entrainer
I'application des sanctions prévues a |'article R. 216-12 du Code de I'environnement.

En application de l'article R.214-40 du Code de I'environnement, toute modification
apportée aux ouvrages, installations, a leur mode d’utilisation, a la réalisation des travaux ou 3
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I'aménagement en résultant, & I'exercice des activités ou a leur voisinage et entrainant un
changement notable des éléments du dossier de déclaration initiale doit étre porté, avant
réalisation a la connaissance du préfet qui peut exiger une nouvelle déclaration.

Les agents mentionnés a l'article L. 216-3 du Code de |’environnement et notamment
ceux chargés de la police de I'eau et des milieux aquatiques auront libre accés aux installations
objet de la déclaration dans les conditions définies par le Code de I'environnement, dans le cadre
d’une recherche d’infraction.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Le présent récépissé ne dispense en aucun cas le déclarant de faire les déclarations ou
d’obtenir les autorisations requises par d’'autres réglementations.

Melun, le .- 9 AVR. 2823

Pour le préfet et par délégation
Pour le directeur départemental des territoires
L'adjoint au Directeur

Medn

Laurent BEDU-

P) : Liste des arrétés de prescriptions générales



" ANNEXE
LISTE DES ARRETES DE PRESCRIPTIONS GENERALES

+ Arrétédu ll septerhbre 2003



Arrété du 11 septembre 2003 portant application du décret n°® 86-102 du 2 février 1996 et fixant les
prescriptions générales applicables aux sondage, forage, création de puits ou d'ouvrage souteirain
soumis a déclaration en application des articles L. 214-1 a L. 214-3 du code de I'environnement et
relevant de la rubrique 1.1.1.0 de la nomenclature annexée au décret n° 93-743 du 29 mars 1993
modifié

Modifié par 'arrété du 7 aot 2006 paru le 24 septembre 2006
NOR: DEVE0320170A

La ministre de I'¢cologie et du développement durable et le ministre de la santé, de la famille et des
personnes handicapées,

Vu le code civil, notamment ses articles 552, 641, 642 et 643 ;
Vu le code de I'environnement, notamment ses articles L. 211-2, L. 211-3, L. 214-1a L. 214-4 ;

Vu le code de la santé publique, notamment ses articles R. 1321-6 & R. 1321-10 et R. 1322-1 a R.
1322-5;

Vu le code minier, notamment ses articles 131 et 132 ;

Vu le décret n° 93-742 du 29 mars 1993 modifié relatif 'aux'procédures d'autorisation et de déclaration
prévues par l'article 10 de la loi n° 92-3 du 3 janvier 1992 sur l'eau ;

Vu le décret n° 93-743 du 29 mars 1993 modifié relatif a la nomenclature des opérations soumises &
autorisation ou a déclaration en application de l'article 10 de la loi n° 92-3 du 3 janvier 1992 sur l'eau ;

Vu le décret n° 96-102 du 2 février 1996 relatif aux conditions dans lesquelles peuvent étre édictées
les prescriptions et régles prévues par les articles 8 (3°), 9 (2° et 3°) de la loi n® 92-3 du 3 janvier 1992
et de l'article 58 de la loi du 16 décembre 1964 relative au régime et a la répartition des eaux et a'la
lutte contre leur pollution, applicables aux installations, ouvrages, travaux et activités soumis &
autorisation ou déclaration par l'article 10 de la loi sur I'eau n°® 92-3 du 3 janvier 1992 ;

Vu l'avis de la mission interministérielle de I'eau en date du 19 décembre 2001 ;
Vu l'avis du Comité national de I'eau en date du 31 janvier 2002 ;

Vu l'avis du Conseil supérieur de I'hygiéne publique de France en date du 9 avril 2002,
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Arrétent :

Chapitre ler

Dispositions générales
Article 1

Le déclarant d'une opération, non mentionnée a l'article 2 du décret du 2 février 1996 susvisé, soumise
a déclaration au titre de la rubrique 1.1.1.0 de la nomenclature annexée au décret du 29 mars 1993
susvisé, relative aux sondage, forage, création de puits ou d'ouvrage souterrain, exécutés en vue de la
recherche ou de la surveillance d'eau souterraine ou afin d'effectuer un prélévement temporaire ou
permanent dans les eaux souterraines, est tenu de respecter les prescriptions du présent arrété, sans
préjudice de l'application des prescriptions fixées au titre d'autres rubriques de la nomenclature
précitée et d'autres législations, en particulier celles découlant du code minier.

Article 2

-

Le déclarant est tenu de respecter les engagements et valeurs annoncés dans le dossier de
déclaration dés lors qu'ils ne sont pas contraires aux dispositions du présent arrété ni a celles
éventuellement prises par le préfet en application de l'article 32 du décret n® 93-742 du 29 mars 1993
susvisé. '

En outre, lors de la réalisation des sondage, forage, puits, ouvrage souterrain, dans leur mode
d'exécution ou d'exploitation, dans l'exercice d'activités rattachées, le déclarant ne doit en aucun cas
dépasser les seuils de déclaration ou d'autorisation des autres rubriques de la nomenclature susvisée
sans avoir fait, au préalable, la déclaration ou la demande d'autorisation et avoir obtenu le récépissé
de déclaration ou l'autorisation.

Chapitre [l
Dispositions techniques spécifiques
Section 1

Conditions d'implantation
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Article 3

Le site d'implantation des sondages, forages, puits, ouvrages souterrains est choisi en vue de prévenir
toute surexploitation ou modification significative du niveau ou de I'écoulement de la ressource déja
affectée a la production d'eau destinée a la consommation humaine ou a d'autres usages légalement
exploités ainsi que tout risque de pollution par mlgratlon des pollutions de surface ou souterraines ou
mélange des différents niveaux aquiféres.

Pour le choix du site et des conditions d'implantation des sondages, forages, puits, ouvrages
souterrains, le déclarant prend en compte les orientations, les restrictions ou interdictions applicables a
la zone concernée, en particulier dans les zones d'expansion des crues et les zones ou existent ;

- un schéma d'aménagement et de gestion des eaux ;

- un plan de prévention. des risques naturels ;

- un périmetre de protection d'un point de prélévement d'eau destinée a Ia consommation humaine ;
" - un périmétre de protection des sources d'eau minérayle naturelle ;

- un périmétre de protection des stockages souterrains de gaz, d’hydrocarbures ou de produits
chimiques.

Il prend également en compte les informations figurant dans les inventaires départementaux des
anciens sites industriels et activités de serwces lorsqu'ils existent.

Article 4

Aucun sondage, forage, puits, ouvrage souterrain, ne peut étre effectué a proximité d'une installation
susceptible d'altérer la qualité des eaux souterraines.

En particulier, ils ne peuvent étre situés a moins de :
200 metres des décharges et installations de stockage de déchets ménagers ou industriels ;

35 metres des ouvrages d'assainissement collectif ou non collectif, des canalisations d'eaux usées ou
transportant des matiéres susceptibles d'altérer la qualité des eaux souterraines ;

35 métres des stockages d'hydrocarbures, de produits chimiques, de produnts phytosanitaires ou
autres produits susceptibles d'altérer la qualité des eaux souterraines. '
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Les dispositions précédentes ne s'appliquent pas aux sondages, forages, puits, ouvrages souterrains
destinés a effectuer des prélévements d'eau dans le cadre de la surveillance ou de la dépollution des
eaux souterraines, des sols et sites pollués ou des activités susceptibles de générer une pollution des
sols et eaux souterraines.

En outre, les sondages, forages, puits, ouvrages souterrains destinés a effectuer des prélévements
d'eau pour l'alimentation en eau potable ou pour l'arrosage des cultures maraichéres ne peuvent étre
situés a: '

- moins de 35 métres des batiments d'élevage et de leurs annexes : installations de stockage et de
traitement des effluents (fosse & purin ou & lisier, fumiéres...), des aires d'ensilage, des circuits
d'écoulement des eaux issus des batiments d'élevage, des enclos et des voliéres ol la densité est
supérieure a 0,75 animal équivalent par métre carré ;

- moins de 50 métres des parcelles potentiellement concernées par I'épandage des déjections
animales et effluents d'élevage issus des installations classées ;

- moins de 35 métres si la pente du terrain est inférieure a 7 % ou moins de 100 métres si la pente du
terrain est supérieure a 7 % des parcelles concernées par les épandages de boues issues des stations
de traitement des eaux usées urbaines ou industriclles et des épandages de déchets issus
d'installations classées pour la protection de l'environnement.

Les distances mentionnées ci-dessus peuvent étre réduites, sous réserve que les technologies
utilisées ou les mesures de réalisation mises en oeuvre procurent un niveau equivalent de protection
des eaux souterraines.

Section 2

Conditions de réalisation et d'équipément
Article 5

Au moins un mois avant le début des travaux, le déclarant communique au préfet par courrier, en
double exemplaire, les éléments suivants, s'ils n'ont pas été fournis au moment du dépét du dossier de
déclaration : .

- les dates de début et fin du chantier, le nom de la ou des entreprises retenues pour I'exécution des
travaux de sondages, forages, puits, ouvrages souterrains et, sommairement, les différentes phases
prévues dans le déroulement de ces travaux ;

- les références cadastrales des parcelles concernées par les travaux, les cotes précises entre
lesquelles seront faites les recherches d'eau souterraine, les dispositions et techniques prévues pour
réaliser et, selon les cas, équiper ou combler les sondages, forages et ouvrages souterrains ;
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- les modalités envisagées pour les essais de pompage, notamment les durées, les débits prévus et
les modalités de rejet des eaux pompées, et la localisation précise des piézométres ou ouvrages
voisins qui seront suivis pendant la durée des essais conformément a l'article 9 ;

- pour les sondages, forages, puits, ouvrages souterrains situés dans les périmetres de protection des
captages d'eau destinée a l'alimentation humaine ou susceptibles d'intercepter plusieurs aquiféres, les
modalités de comblement envisagées dés lors qu'ils ne seraient pas conservés.

Article 6

L'organisation du chantier prend en compte les risques de pollution, notamment par déversement
accidentel dans les sondages, forages, puits, ouvrages souterrains. Les accés et stationnements des
véhicules, les sites de stockage des hydrocarbures et autres produits susceptibles d'altérer la qualité
des eaux sont choisis en vue de limiter tout risque de pollution pendant le chantier.

En vue de prévenir les risques pour l'environnement et notamment celui de pollution des eaux
souterraines ou superficielles, le déclarant prend toutes les précautions nécessaires lors de la
réalisation des sondages, forages, puits et ouvrages souterrains puis lors de leur exploitation par
prélévement d'eaux souterraines, notamment dans les cas suivants :

- & proximité des installations d'assainissérﬁent collectif et non collectif ;
- dans les zones humides ;

- dans les zones karstidues et les roches trés solubles (sels, gypse,...) ;
- en bordure du littoral marin ou a proximité des eaux §alées ;

- & proximité des ouvrages souterrains et sur les tracés des infrastructures souterraines (cables,
canalisations, tunnels...) ;

- a proximité des digues et barrages ;-

- dans les anciennes carriéres ou mines a ciel ouvert remblayées et au droit des anciennes carriéres et
mines souterraines ;

- a proximité des anciennes décharges et autres sites ou sols pollués ;

- dans les zones & risques de mouvement de terrain et dans les zones volcaniques & proximité des
circulations d'eau ou de gaz exceptionnellement chauds ou chargés en éléments.
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Article 7

Le site d'implantation des sondages, forages, puits, ouvrages souterrains est choisi en vue de
maitriser I'évacuation des eaux de ruissellement et éviter toute accumulation de celles-ci dans un
périmétre de 35 métres autour des tétes des sondages, forages, puits et ouvrages souterrains.

Le souténement, la stabilité et la sécurité des sondages, forages, puits et ouvrages souterrains,
lisolation des différentes ressources d'eau, doivent étre obligatoirement assurés au moyen de
cuvelages, tubages, crépines, drains et autres équipements appropriés. Les caractéristiques des
matériaux tubulaires (&paisseur, résistance a la pression, a la corrosion) doivent étre appropriées a
l'ouvrage, aux milieux traversés et a la qualité des eaux souterraines afin de garantir de fagon durable
la qualité de l'ouvrage.

Afin d'éviter les infiltrations d'eau depuis la surface, la réalisation d'un sondage, forage ou puits doit
s'accompagner d'une cimentation de |'espace interannulaire, compris entre le cuvelage et les terrains
forés, sur toute la partie supérieure du forage, jusqu'au niveau du terrain naturel. Cette cimentation doit
étre réalisée par injection sous pression par le bas durant I'exécution du forage. Un contréle de qualité
de la cimentation doit étre effectué ; il comporte a minima la vérification du volume du ciment injecté.
Lorsque la technologie de foration utilisée ne permet pas d'effectuer une cimentation par le bas,
d'autres techniques peuvent étre mises en ceuvre sous reserve qu'elles assurent un niveau équivalent
de protection des eaux souterraines.

Un méme ouvrage ne peut en aucun cas permettre le prélévement simultané dans plusieurs aquiféres
distincts superposés.

Afin d'éviter tout mélange d'eau entre les différentes formations aquiféres rencontrées, lorsqu'un
forage, puits, sondage ou ouvrage souterrain traverse plusieurs formations aquiféres superposées, sa
réalisation doit étre accompagnée d'un aveuglement successif de chaque formatlon aquifére non
exploitée par cuvelage et cimentation.

Les injections de boue de forage, le développement de l'ouvrage, par acidification ou tout autre
procédé, les cimentations, obturations et autres opérations dans les sondages, forages, puits,
ouvrages souterrains doivent étre effectués de fagon & ne pas altérer la structure géologique
avoisinante et a préserver la qualité des eaux souterraines.

En vue de prévenir toute pollution du ou des milieux récepteurs, le déclarant prévoit, si nécessaire, des
dispositifs de traitement, par décantation, neutralisation ou par toute autre méthode appropriée, des
déblais de forage et des boues et des eaux extraites des sondages, forages, puits, ouvrages
souterrains pendant le chantier et les essais de pompage. Les dispositifs de traitement sont adaptes
en fonction de la sensibilité des milieux récepteurs.

Le déclarant est tenu de signaler au préfet dans les meilleurs délais tout incident ou accident
susceptible de porter atteinte a la qualite des eaux souterraines, la mise en évidence d'une pollution:
des eaux souterraines et des sols ainsi que les premiéres mesures prises pour y remédier.

Lors des travaux de sondage, forage et d'affouillement, le déclarant fait établir la coupe géologique de
l'ouvrage.

Article 8
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Pour les sondages, forages, puits et ouvrages souterrains qui sont conservés pour prélever a titre
temporaire ou permanent des eaux souterraines ou pour effectuer leur surveillance, il est réalisé une
margelle bétonnée, congue de maniére a éloigner les eaux de chacune de leur téte. Cette margelle est
de 3 m? au minimum autour de chaque téte et 0,30 m de hauteur. au-dessus du niveau du terrain
naturel. Lorsque la téte de I'ouvrage débouche dans un local ou une chambre de comptage, cette
margelle n'est pas obligatoire ; dans ce cas, le plafond du local ou de la chambre de comptage doit
dépasser d'au moins 0,5 m le niveau du terrain naturel.

La téte des sondages, forages, puits et ouvrages souterrains s'éléve au moins a 0,5 m au-dessus du
terrain naturel ou du fond de la chambre de comptage dans lequel elle débouche. Cette hauteur
minimale est ramenée a 0,2 m lorsque la téte débouche a lintérieur d'un local. Elle est en outre
cimentée sur 1 m de profondeur compté a partir du niveau du terrain naturel. En zone inondable, cette
téte est rendue étanche ou est située dans un local lui-méme étanche. ‘

Un capot de fermeture ou tout autre dispositif approprié de fermeture équivalent est installé sur la téte
du sondage, forage, puits ou ouvrage souterrain conservé pour prélever a titre .temporaire ou
permanent des eaux souterraines ou pour effectuer leur surveillance. Il doit permettre un parfait
isolement du sondage, forage, puits ou ouvrage souterrain des inondations et de toute pollution par les
eaux superficielles. En dehors des périodes d'exploitation ou d'intervention, I'accés a l'intérieur du
sondage, forage, puits, ouvrage souterrain est interdit par un dispositif de sécurité.

Les conditions de réalisation et d'équipement des forages, puits, sondages et ouvrages souterrains
conservés pour prélever & titre temporaire ou permanent des eaux souterraines ou pour effectuer leur
surveillance doivent permettre de relever le niveau statique de la nappe au minimum par sonde
électrique.

Tous les sondages, forages, puits et ouvrages souterrains conservés pour prélever a titre temporaire
ou permanent des eaux souterraines ou pour effectuer leur surveillance sont identifiés par une plaque
mentionnant les références du récépissé de déclaration. '

Lorsque un ou plusieurs des sondages, forages, puits et ouvrages souterrains réalisés sont conservés
pour effectuer un prélévement d'eau destiné a la consommation humaine, soumis & autorisation au
titre des articles R. 1321-6 a R. 1321-10 du code de la santé publique, les prescriptions ci-dessus
peuvent étre modifiées ou complétées par des prescriptions specuf ques, notamment au regard des
régles d'hygiéne applicables.

Article 9

Lorsque le sondage, forage, puits ou ouvrage souterrain est réalisé en vue d'effectuer un prélévement
dans les eaux souterraines, le déclarant s'assure des capacités de production de l'ouvrage par
I'exécution d'un pompage d'essai. Lorsque le débit du prélévement envisagé est supérieur 8 80 mé/h,
le pompage d'essai est constitué au minimum d'un pompage de courte durée comportant trois paliers
de débits croissants et d'un pompage de longue durée a un débit supérieur ou égal au débit définitif de
prélévement envisagé. La durée du pompage de longue durée ne doit pas étre inférieure & 12 heures.

Le pompage d'essai doit également permettre de préciser l'influence du prélévement sur les ouvrages
voisins, et au minimum sur ceux de production d'eau destinée a la consommation humaine et ceux
légalement exploités situés dans un rayon de 500 m autour du sondage, forage, puits ou ouvrage
souterrain ou il est effectué. Lorsque le débit du prélévement définitif envisagé est supérieur a 80 m3/h,
le déclarant suit linfluence des essais de pompage dans des forages, puits ou piézométres situés
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dans un rayon de 500 m autour du sondage, forage, puits, ouvrage en cours d'essai, en au moins trois
points et sous réserve de leur existence et de l'accord des propriétaires. Ce suivi peut étre remplacé
par le calcul théorique du rayon d'influence du prélévement envisagé, lorsque la connaissance des
caractéristiques et du fonctionnement hydrogéologique de la nappe est suffisante pour permettre au
déclarant d'effectuer ce calcul.

Article 10

Dans un délai de deux mois maximum suivant la fin des travaux, le déclarant communique au préfet,
en deux exemplaires, un rapport de fin des travaux comprenant :

- le déroulement général du chantier : dates des différentes opérations et difficultés et anomalies
éventuellement rencontrées ;

- le nombre des sondages, forages, puits, ouvrages souterrains effectivement réalisés, en indiquant
pour chacun d'eux s'ils sont ou non conservés pour la surveillance ou le prélévement d'eaux
souterraines, leur localisation précise sur un fond de carte IGN au 1/25.000, les références cadastrales
- de la ou les parcelles sur lesquelles ils sont implantés et, pour ceux conservés pour la surveillance des
eaux souterraines ou pour effectuer un prélévement de plus de 80 m¥h, leurs coordonnées
géographiques (en Lambert Il étendu), la cote de la téte du puits, forage ou ouvrage par référence au
nivellement de la France et le code national BSS (Banque du sous-sol) attribué par le service
géologique régional du Bureau de recherche géologique et miniére (BRGM) ;

- pour chaque forage, puits, sondage, ouvrage souterrain : la coupe géologique avec indication du ou
des niveaux des nappes rencontrées et la coupe technique de [installation précisant les
caractéristiques des équipements, notamment les diameétres et la nature des cuvelages ou tubages, -
accompagnée des conditions de réalisation (méthode et matériaux utilisés lors de la foratlon volume
des cimentations, profondeurs atteintes, développement effectués...) ;

- les modalités d'équipement des ouvrages conservés pour la surveillance ou le prélévement et le
compte rendu des travaux de comblement, tel que prévu a l'article 13 pour ceux qui sont abandonnés ;

- le résultat des pompages d'essais, leur interprétation et I'évaluation de l'incidence de ces pompages
sur la ressource en eau souterraine et sur les ouvrages voisins suivis conformément a l'article 9 ;

- les résultats des analyses d'eau effectuées le cas échéant.

Lorsque I'eau dont le prélévement est envisagé est destinée a la consommation humaine, seules sont
a fournir au titre du présent arrété les informations relatives aux sondages de reconnaissance
préalable, les prescriptions relatives a I'exécution et a I'équipement de l'ouvrage définitif étant fixées
par l'arrété individuel d'autorisation de prélévement.
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Section 3

Conditions de surveillance et d'abandon
Article 11

Les forages, puits, ouvrages souterrains et les ouvrages connexes a ces derniers, utilisés pour -
effectuer la surveillance des eaux souterraines ou un prélévement dans ces eaux, sont réguliérement
entretenus de maniére a garantir la protection de la ressource en eau souterraine, notamment vis-a-vis
du risque de pollution par les eaux de surface et du mélange des eaux-issues de différents systémes
aquiféres, et a éviter tout gaspillage d'eau.

Les forages, puits, ouvrages souterrains utilisés pour la surveillance ou le prélévement d'eau situés
dans les périmetres de protection des captages d'eau destinée & l'alimentation humaine et ceux qui
interceptent plusieurs aquiféres superposés, doivent faire l'objet d'une inspection périodique, au
minimum tous les dix ans, en vue de vérifier I'étanchéité de l'installation concernée et I'absence de
communication entre les eaux prélevées ou surveillées et les eaux de surface ou celles d'autres
formations aquiféres interceptées par I'ouvrage. Cette inspection porte en particulier sur I'état et ia
corrosion des matériaux tubulaires (cuvelages, tubages...). Le déclarant adresse au préfet, dans les
trois mois suivant l'inspection, le compte rendu de cette inspection.

Dans les autres cas, le préfet peut, en fonction de la sensibilité de ou des aquiféres concernés et aprés
avis du CODERST, prévoir une inspection périodique du forage, puits, ouvrage souterrain dont la
réalisation est envisagée et en fixer la fréquence.

Article 12
Est considéré comme abandonné tout sondage, forage, puits, ouvrage souterrain :

- pour quuel le déclarant ne souhaite pas faire les travaux de réhabilitation nécessaires, notamment a
l'issue d'une inspection ;

- ou qui a été réalisé dans la phase de travaux de recherche mais qui n'a pas été destiné a
I'exploitation en vue de la surveillance ou du prélévement des eaux souterraines ;

- ou pour lequel, suite aux essais de pompage ou tout autre motif, le déclarant ne souhaite pas
poursuivre son exploitation.

Article 13

Tout sondage, forage, puits, ouvrage souterrain abandonné est comblé par des techniques
appropriées permettant de garantir 'absence de circulation d'eau entre les différentes nappes d'eau
souterraine contenues dans les formations géologiques aquiféres traversées et I'absence de transfert
de pollution.

Arrété du 11 sept. 03 consolidé A | 9/9



Pour les forages, puits, ouvrages souterrains, situés dans les périmétres de protection des captages
d'eau destinée a l'alimentation humaine ou interceptant plusieurs aquiféres superposés, le déclarant
communique au préfet au moins un mois avant le début des travaux, les modalités de comblement
comprenant : la date prévisionnelle des travaux de comblement, 'aquifére précédemment surveillé ou
exploité, une coupe géologique représentant les différents niveaux géologiques et les formations
aquiféres présentes au droit du sondage, forage, puits, ouvrage souterrain & combler, une coupe
technique précisant les équipements en place, des informations sur I'état des cuvelages ou tubages et
de la cimentation de l'ouvrage et les techniques ou méthodes qui seront utilisés pour réaliser le
comblement. Dans les deux mois qui suivent la fin des travaux de comblement, le déclarant en rend
compte au préfet et lui communique, le cas échéant, les éventuelles modifications par rapport au
document transmis préalablement aux travaux de comblement.

Cette formalité met fin aux obligations d'entretien et de surveillance de l'ouvrage.

Pour les forages, puits, ouvrages souterrains se trouvant dans les autres cas, le déclarant
communique au préfet dans les deux mois qui suivent le comblement, un rapport de travaux précisant
les références de l'ouvrage comblé, l'aquifére précédemment surveillé ou exploité a partir de cet
ouvrage, les travaux de comblement effectués. Cette formalité met fin aux obligations d'entretien et de
surveillance de I'ouvrage.

Pour les sondages, forages, puits, ouvrages souterrains qui ont été réalisés dans le cadre des travaux
visés & l'article 7 et qui ne sont pas conservés pour effectuer la surveillance des eaux souterraines ou
un prélévement permanent ou temporaire dans ces eaux, le déclarant procéde a leur comblement dés
la fin des travaux. Leurs modalités de comblement figurent dans le rapport de fin de travaux prévu a
l'article 10.

Chapitre 1l

. Dispositions diverses
Article 14

Le déclarant est tenu de laisser accés aux agents chargés du contrdle dans les conditions prévues a
l'article L. 216-4 du code de I'environnement.

Article 15

Si, au moment de la déclaration ou postérieurement, le déclarant veut obtenir la modification de
certaines des prescriptions du présent arrété, il en fait la demande au préfet, qui statue par arrété
conformément a l'article 32 du décret du 29 mars 1993 susvisé, dans le respect des principes de
gestion équilibrée de la ressource en eau mentionnée a l'article L. 211-1 du code de I'environnement.
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Lorsque les travaux sont effectués en vue d'un prélévement dans les eaux souterraines destiné a
l'alimentation en eau des populations ou a I'exploitation d'une source minérale naturelle, les
prescriptions du présent arrété sont intégrées dans l'arrété d'autorisation correspondant pour autant

qu'elles ne soient pas contraires aux dispositions spécifiques qui réglementent les prélévements en
vue de ces usages.

Article 16

Les dispositions du présent arrété ne sont abplicables qu'aux opérations soumises a déclaration dont
le dépdt du dossier complet de déclaration correspondant interviendra plus de douze mois aprés sa
date de publication.

Article 17

Le directeur de |'eau et le directeur général de la santé sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
'exécution du présent arrété, qui sera publié au Journal officiel de la République frangaise.

La ministre de I'écologie et du développement durable

Le ministre de la santé, de la famille et des personnes handicapées
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Arrété du 11 septembre 2003 portant application du décret n°® 96-102 du 2 février 1996 et fixant les
prescriptions générales applicables aux prélévements soumis a déclaration en application des articles
L. 214-1 & L. 214-3 du code de I'environnement et relevant des rubriques 1.1.2.0, 1.2.1.0, 1.2.2.0,
1.3.1.0, de la nomenclature annexée au décret n® 93-743 du 29 mars 1993 modifié

Modifié par 'arrété du 7 aoQt 2006 paru le 24 septembre 2006

NOR: DEVE0320171A

La ministre de I'écologie et du développement durable et le ministre de la santé, de la famille et des
personnes handicapées,

Vu le code civil, notamment ses articles 552, 641, 642 et 643 ;

Vu le code de I'environnement, notamment ses articles L. 210-1 & L. 214-6 ;

Vu le code de la santé publique, notamment ses articles R. 1321-6 a R. 1321-10 et R. 1322-1 a R.
1322-5;

Vu le décret n° 93-742 du 29 mars 1993 modifié relatif aux procédures d'autorisation et de déclaration
prévues par l'article 10 de la loi n° 92-3 du 3 janvier 1992 sur l'eau ;

Vu le décret n° 93-743 du 29 mars 1993 modifié relatif a la nomenclature des opérations soumises a
autorisation ou a déclaration en application de l'article 10 de la loi n° 92-3 du 3 janvier 1992 sur l'eau ;

Vu le décret n°® 96-102 du 2 février 1996 relatif aux conditions dans lesquelles peuvent étre édictées
les prescriptions et régles prévues par les articles 8 (3°), 9 (2° et 3°) de la loi n° 92-3 du 3 janvier 1992
sur l'eau et de l'article 58 de la loi n° 64-1245 du 16 décembre 1964 relative au régime et a la
répartition des eaux et a la lutte contre leur pollution, applicables aux installations, ouvrages, travaux et
activités soumis a autorisation ou a déclaration par l'article 10 de la loi sur 'eau n° 92-3 du 3 janvier
1992 ;

Vu l'avis de la mission interministérielle de I'eau en date du 19 décembre 2001 ;

Vu l'avis du Comité national de I'eau en date du 31 janvier 2002 ;

Vu l'avis du Conseil supérieur d'hygiéne publique de France en date du 9 avril 2002,

Arrétent :
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Chapitre ler

Dispositions générales
Article 1

Sont visés par le présent arrété les prélévements soumis a déclaration au titre des rubriques suivantes

1.1.2.0 relative aux prélévements permanents ou temporaires issus d'un sondage, forage, puits,
ouvrage souterrain, dans les eaux souterraines, par pompage, par drainage, par dérivation ou tout
autre procedé ;

1.2.1.0 et 1.2.2.0 relatives aux prélévements permanents ou temporaires issus d'une installation ou
d'un ouvrage dans un cours d'eau, dans sa nappe d'accompagnement ou dans un plan d'eau ou canal
alimenté par ce cours d'eau ou cette nappe ;

1.3.1.0 relative aux prélévements d'eau dans une zone ou des mesures permanentes de répartition
quantitative instituées, notamment au titre de l'article L. 211-3 (2°) du code de I'environnement, ont
prévu l'abaissement des seuils.

Sans préjudice de l'application des prescriptions fixées au titre d'autres rubriques de la nomenclature
annexée au décret n° 93-743 du 29 mars 1993 et de celles fixées par d'autres Iégislations, le déclarant
d'un prélévement visé a l'alinéa ci-dessus et non mentionné a l'article 2 du décret du 2 février 1996 ci-
dessus est tenu de respecter les prescriptions fixées par le présent arrété.

Article 2

Le déclarant est tenu de respecter les engagements et valeurs annoncés dans le dossier de
déclaration, notamment en ce qui concerne le ou les lieux de prélévements, débits instantanés
maximum et volumes annuels maximum prélevés, dés lors qu'ils ne sont pas contraires aux
dispositions du présent arrété ni a celles éventuellement prises par le préfet en application de l'article
32 du décret du 29 mars 1993 susvisé.

Lors de la réalisation d'un prélévement, le déclarant ne doit en aucun cas dépasser les seuils de
déclaration ou d'autorisation des autres rubriques de la nomenclature sans en avoir fait au préalable la
déclaration ou la demande d'autorisation et avoir obtenu le récépissé de déclaration ou l'autorisation,
notamment en ce qui concerne les rubriques 1.1.1.0 relative aux sondage, forage, création de puits ou
d'ouvrage souterrain permettant le prélévement d'eau souterraine et 3.1.1.0, 3.1.2.0 relatives aux
ouvrages en riviére et modifications physiques des cours d'eau.

Toute modification notable apportée par le déclarant aux ouvrages ou installations de prélévement, a
leur localisation, leur mode d'exploitation, aux caractéristiques principales du prélévement lui-méme
(débit, volume, période), tout changement de type de moyen de mesure ou de mode d'évaluation de
celui ci, ainsi que tout autre changement notable des éléments du dossier de déclaration initiale doit
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étre porté, avant sa réalisation, & la connaissance du préfet. Celui-ci peut si nécessaire exiger le dépot
d'une nouvelle déclaration ou d'un dossier d'autorisation en cas de meodification substantielle du
prélévement._

Chapitre Il
Dispositions techniques spécifiques
Section 1
Conditions d'implantation des ouvrages

et installations de prélévement

Article 3

Le site d'implantation des ouvrages et installations de prélévement est choisi en vue de prévenir toute
surexploitation ou dégradation significative de la ressource en eau, superficielle ou souterraine, déja
affectée a la production d'eau destinée a la consommation humaine ou & d'autres usages dans le
cadre d'activités régulierement exploitées.

Lorsque le prélevement est effectué dans les eaux superficielles, le déclarant s'assure de la
compatibilité du site et des conditions d'implantation des ouvrages et installations de prélévement avec
les orientations, les restrictions ou interdictions applicables a la zone concernée, notamment dans les
zones d'expansion des crues et celles couvertes par :

- un schéma d'aménagement et de gestion des eaux ;

- un plan de prévention des risques naturels ;
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- un périmeétre de protection d'un point de prélévement d'eau destinée a la consommation humaine ou
de source d'eau minérale naturelle.

Lorsque le prélévement est effectué dans les eaux souterraines, le choix du site et les conditions
d'implantation et d'équipement des ouvrages sont définis conformément aux prescriptions de l'arrété
de prescriptions générales applicables aux sondages, forages, création de puits ou d'ouvrage
souterrain relevant de la rubrique 1.1.1.0 de la nomenclature annexée au décret n® 93-743 du décret
du 29 mars 1993.

En outre, le déclarant porte une attention particuliere sur le choix précis du site d'implantation des
ouvrages et installations de prélévement dans les eaux de surface, notamment dans les cas suivants :

- a proximité des rejets des installations d'assainissement collectif et autres rejets polluants ;
- & proximité des zones humides ;

- a proximité des digues et barrages.

Section 2
Conditions d'exploitation des ouvrages

et installations de prélévement
Article 4

Le déclarant prend toutes les dispositions nécessaires, notamment par linstallation de bacs de
rétention ou d'abris étanches, en vue de prévenir tout risque de pollution des eaux par les carburants
et autres produits susceptibles d'altérer la qualitt des eaux, en particulier des fluides de
fonctionnement du moteur thermique fournissant I'énergie nécessaire au pompage, s'il y a lieu.
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Les opérations de prélévements par pompage ou dérivation, drainage ou tout autre procédé sont
réguliérement surveillées et les forages, ouvrages souterrains et ouvrages et installations de surface
utilisés pour les prélévements sont réguliérement entretenus de maniére & garantir la protection de la
ressource en eau superficielle et souterraine.

Chagque installation de prélévement doit permettre le prélévement d'échantilions d'eau brute.

Tout incident ou accident ayant porté ou susceptible de porter atteinte & la qualité des eaux ou a leur
gestion quantitative et les premiéres mesures prises pour y remédier sont portés & la connaissance du
préfet par le déclarant dans les meilleurs délais.

Sans préjudice des mesures que peut prescrire le préfet, le déclarant doit prendre ou faire prendre
toutes mesures utiles pour mettre fin a la cause de l'incident ou l'accident portant atteinte au milieu
aquatique, pour évaluer les conséquences et y remédier.

Article 5

Le débit instantané du prélévement et le volume annuel prélevé ne doivent en aucun cas étre
supérieurs respectivement au débit et volume annuel maximum mentionnés dans la déclaration.

Par ailleurs, le débit instantané est, si nécessaire, ajusté de maniére a :

- permettre le maintien en permanence de la vie, la circulation, la reproduction des espéces piscicoles
qui peuplent le cours d'eau ou s'effectue le prélévement ;

- respecter les orientations, restrictions ou interdictions applicables dans les zones d'expansion des
crues et les zones concernées par un schéma d'aménagement et de gestion des eaux, un plan de
prévention des risques naturels, un périmétre de protection d'un point de prélévement d'eau destinée a
la consommation humaine, un périmétre de protection des sources d'eau minérale naturelle ou un
perimétre de protection des stockages souterrains.

Article 6

Le préfet peut, sans que le bénéficiaire de la déclaration puisse s'y opposer ou solliciter une
quelconque indemnité, réduire ou suspendre temporairement le prélévement dans le cadre des
mesures prises au titre du décret n° 92-1041 du 24 septembre 1992 relatif & la limitation ou a la
suspension provisoire des usages de ['eau.

Article 7
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Les ouvrages et installations de prélévement d'eau doivent étre congus de fagcon a éviter le gaspillage
d'eau. A ce titre, le bénéficiaire prend des dispositions pour limiter les pertes des ouvrages de
dérivation, des réseaux et installations alimentés par le prélévement dont il a la charge.

Section 3

Conditions de suivi et surveillance des prélévements

Article 8

1. Dispositions générales :

Chaque ouvrage et installation de prélévement est équipé de moyens de mesure ou d'évaluation
appropriés du volume prélevé et d'un systéme permettant d'afficher en permanence les références du
récépissé de déclaration. Lorsque la déclaration prévoit plusieurs points de prélévement dans une
méme ressource au profit d'un méme bénéficiaire et si ces prélévements sont effectués au moyen
d'une seule pompe ou convergent vers un réseau unique, il peut étre installé un seul dispositif de
mesure aprés la pompe ou a I'entrée du réseau afin de mesurer le volume total prélevé.

Les moyens de mesure ou d'évaluation installés doivent étre conformes & ceux mentionnés dans la
déclaration. Toute madification ou changement de type de moyen de mesure ou du mode d'évaluation
par un autre doit étre porté a la connaissance du préfet. Celui-ci peut, aprés avis du conseil
départemental de I'environnement et des risques sanitaires et technologiques, par arrété motive,
demander la mise en place de moyens ou prescriptions complémentaires.

2. Prélévement par pompage :

Lorsque le prélevement d'eau est effectué par pompage dans les eaux souterraines ou dans un cours
d'eau, sa nappe d'accompagnement, un canal ou un plan d'eau alimenté par ce cours d'eau ou cette
nappe, linstallation de pompage doit étre équipée d'un compteur volumétrique. Ce compteur
volumétrique est choisi en tenant compte de la qualité de I'eau prélevée et des conditions d'exploitation
de l'installation ou de l'ouvrage, notamment le débit moyen et maximum de prélévement et la pression
du réseau a l'aval de linstallation de pompage. Le choix et les conditions de montage du compteur
doivent permettre de garantir la précision des volumes mesurés. Les compteurs volumétriques équipés
d'un systéme de remise & zéro sont interdits.

Un dispositif de mesure en continu des volumes autre que le compteur volumétrique peut étre accepté,
dés lors que le pétitionnaire démontre que ce dispositif apporte les mémes garanties qu'un compteur
volumétrique en termes de représentativité, stabilité et précision de la mesure. Ce dispositif doit étre
infalsifiable et doit également permettre de connaitre le volume cumulé du prélévement.

3. Autres types de prélévements :

Pour les autres types de prélévements, le bénéficiaire met en place soit un compteur volumétrique,
soit, et & défaut, les moyens nécessaires pour mesurer ou estimer de fagon précise, en cumulé, le
volume prélevé au droit de la prise ou de l'installation.
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En cas d'estimation du volume total prélevé, il est obligatoirement procédé a une évaluation du débit
instantané maximum prélevable par l'ouvrage ou l'installation en fonctionnement. La méthode utilisée,
les conditions opératoires de cette évaluation ainsi que les résultats obtenus sont portés a la
connaissance du préfet.

4. Cas des prélévements liés a I'utilisation des retenues collinaires :

Les dispositions prévues a l'alinéa 8-1 et, selon le cas, celles prévues aux alinéas 8-2 ou 8-3 sont
applicables aux prélévements effectués dans un cours d'eau, sa nappe d'accompagnement, un plan
d'eau ou un canal alimenté par ce cours d'eau ou cette nhappe ainsi que dans les eaux souterraines,
destinés a I'alimentation d'une retenue collinaire. Les prélévements d'eau effectués dans ces retenues
sont dispensés de l'obligation de comptage du volume prélevé.

Pour les prélévements dans les retenues collinaires alimentées uniquement par ruissellement, le
pétitionnaire met en place soit un dispositif de mesure ou d'évaluation du prélévement conformément
aux dispositions des alinéas 8-2 ou 8-3, soit un dispositif de lecture du niveau du plan d'eau, assorti de
la fourniture de la courbe de correspondance entre le volume de la retenue et la hauteur du plan d'eau.

Article 9

Les moyens de mesure et d'évaluation du volume prélevé doivent étre réguliérement entretenus,
contrélés et, si nécessaire, remplacés, de fagon a fournir en permanence une information fiable.

Article 10

Le déclarant consigne sur un registre ou cahier les éléments du suivi de 'exploitation de I'ouvrage ou
de l'installation de prélévement ci-apres :

- pour les prélévements par pompage visés a larticle 8-2 de l'arrété, les volumes prélevés
mensuellement et annuellement et le relevé de l'index du compteur volumeétrique & la fin de chaque
année civile ou de chaque campagne de prélévement dans le cas de prélévements saisonniers ;

- pour les autres types de prélévements visés a l'article 8-3, les valeurs des volumes prélevés
mensuellement et annuellement ou les estimations de ces volumes, les valeurs des grandeurs
physiques correspondantes suivies conformément a l'article 8 et les périodes de fonctionnement de
linstallation ou de l'ouvrage ;

- les incidents survenus dans I'exploitation et, selon le cas, dans la mesure des volumes prélevés ou le
suivi des grandeurs caractéristiques ;

- les entretiens, controles et remplacements des moyens de mesure et d'évaluation.
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Le préfet peut, par arrété, fixer des dates d'enregistrement particuliéres ou une augmentation de la
fréquence d'enregistrement pendant les périodes sensibles pour I'état des ressources en eau et des
milieux aquatiques.

Ce cahier est tenu a la disposition des agents du controle ; les données qu'il contient doivent étre
conservées 3 ans par le déclarant.

Article 11

Le déclarant, le cas échéant par l'intermédiaire de son mandataire, communique au préfet, dans les
deux mois suivant la fin de chaque année civile ou la campagne de prélévement pour les prélévements
saisonniers, un extrait ou une synthése du registre ou cahier visé a l'article 10, indiquant :

- les valeurs ou les estimations des volumes prélevés mensuellement et sur I'année civile ou sur la
campagne ;

- pour les prélévements par pompage, le relevé de lindex du compteur volumétrique, en fin d'année
civile ou de campagne lorsqu'il s'agit de prélévements saisonniers ;

- les incidents d'exploitation rencontrés ayant pu porter atteinte & la ressource en eau et les mesures
mises en oeuvre pour y remédier.

Le préfet peut, par arrété, prévoir la communication d'éléments complémentaires et fixer la ou les
dates auxquelles tout ou partie des informations précitées lui seront transmises, dans le cas de
prélévements saisonniers. |l désigne le ou les organismes destinataires de tout ou partie de ces
informations.

Section 4
Conditions d'arrét d'exploitation des ouvrages

et installations de prélévement

Article 12

En dehors des périodes d'exploitation et en cas de délaissement provisoire, les installations et
ouvrages de prélévement sont soigneusement fermés ou mis hors service afin d'éviter tout mélange ou
pollution des eaux par mise en communication de ressources en eau différentes, souterraines et
superficielles, y compris de ruissellement. Les carburants nécessaires au pompage et autres produits
susceptibles d'altérer la qualité des eaux sont évacués du site ou stockés dans un local étanche.
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Article 13

En cas de cessation définitive des prélévements, le déclarant en informe le préfet au plus tard dans le
mois suivant la décision de cessation définitive des prélévements.

Dans ce cas, tous les carburants et autres produits susceptibles d'altérer la qualité des eaux, les
pompes et leurs accessoires sont définitivement évacués du site de prélevement.

Les travaux prévus pour la remise en état des lieux sont portés a la connaissance du préfet un mois
avant leur démarrage. Ces travaux sont réalisés dans le respect des éléments mentionnés a l'article L.
211-1 du code de I'environnement et, lorsqu'il s'agissait d'un prélévement dans les eaux souterraines,
conformément aux prescriptions générales applicables aux sondages, forages, puits et ouvrages
souterrains soumis a déclaration au titre de la rubrique 1.1.1.0 précitée.

Chapitre IlI

Dispositions diverses

Article 14

Le déclarant est tenu de laisser accés aux agents chargés du contréle dans les conditions prévues &
l'article L. 216-4 du code de I'environnement.

Article 15

Si le déclarant veut obtenir la modification de certaines des prescriptions applicables a l'installation, il
en fait la demande au préfet, qui statue par arrété dans les conditions prévues par l'article 32 du décret
n° 93-742 du 29 mars 1993 et dans le respect des principes de gestion équilibrée de la ressource en
eau mentionnée a l'article L. 211-1 du code de I'environnement.

Article 16

Les dispositions du présent arrété ne sont applicables qu'aux ouvrages et installations de prélévement
et préléevements soumis a déclaration dont le dépot du dossier de déclaration correspondant
interviendra plus de six mois aprés la publication du présent arrété.

Article 17

Le directeur de I'eau et le directeur général de la santé sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I'exécution du présent arrété, qui sera publié au Journal officiel de la République frangaise.
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La ministre de I'écologie et du développement durable

Le ministre de la santé, de la famille et des personnes handicapées
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PREFET Direction départementale
DE SEINE-ET-MARNE des territoires
Liberté

Egalité

Fraternité

Service Environnement et Prévention des Risques

Péle police de I'eau

Affaire suivie par Lionel SAMSON Vaux-le-Pénil, le 05/12/2023
Chargé d’instruction police de I'eau

Tél: 01 60 32 13 40

Mél : lionel.samson@seine-et-marne.gouv.fr

KAUFMAN & BROAD HOMES
17 Quai du Président Paul Doumer
92 672 Courbevoie

Réf. : 0100016757
MISE : F477 2023/026

Objet : Dossier de déclaration instruit au titre des articles L. 214-1 a L. 214-6 du Code de
I’environnement : Construction d’'un ensemble de 121 logements collectifs - Rue de Paris-
Rue de Presles sur la commune de Tournan
Accord sur dossier de déclaration

Monsieur,

Dans le cadre de l'instruction de votre dossier de déclaration au titre des articles L. 214-1
a L. 214-6 du code de I'environnement concernant |'opération :

Construction d’un ensemble de 121 logements collectifs - Rue de Paris-Rue de
Presles

sur la commune de Tournan

pour lequel un récépissé vous a été délivré en date du 05 avril 2023, j'ai I'honneur de vous
informer gue je ne compte pas faire opposition a votre déclaration. Dés lors, vous pouvez
entreprendre cette opération a compter de la réception de ce courrier.

Le présent courrier ne vous dispense en aucun cas de faire les déclarations ou
d’obtenir les autorisations requises par d’autres réglementations

Copies du récépissé et de ce courrier sont également adressées a la mairie de la (ou des)
commune(s) :

- TOURNAN

pour affichage pendant une durée minimale d'un mois et a la Commission Locale de I'Eau du
SAGE de I'Yerres pour information. Ces documents seront mis a la disposition du public sur le site
internet de la préfecture de SEINE-ET-MARNE durant une période d'au moins six mois.

Cette décision sera susceptible de recours contentieux devant le tribunal administratif
territorialement compétent, conformément a Il'article R. 514-3-1 du code de I'environnement, a
compter de la date de sa publication ou de son affichage en mairie, par le déclarant dans un délai
de deux mois et par les tiers dans un délai de quatre mois. En cas de recours par les tiers, la

DDT de Seine-et-Marne

288, avenue Georges Clemenceau
Parc d'activités

77000 Vaux-le-Pénil


mailto:lionel.samson@seine-et-marne.gouv.fr

décision peut faire I'objet d'un recours gracieux ou hiérarchique dans le délai de deux mois. Ce
recours administratif prolonge de deux mois le délai mentionné.

Je vous prie d'agréer, Monsieur, I'expression de mes salutations distinguées.

Pour le préfet et par délégation
Le directeur départemental des territoires

Vincent JECHOUX



Fiche descriptive du IOTA
ayant fait I'objet du récépissé de déclaration
référencé F477 n° MISE 2023/026 en date du 5 avril 2023

a1 Al1/-¥Pl Construction d'un ensemble immobilier de 121
logements collectifs
COMMUNE DE TOURNAN-EN-BRIE

Rubrique de Rubrique Libellé Justification

la nomenclature : 111.0 Sondage, forage y compris les essais de pompage, | Régularisation de deux piézometres.

création de puits ou d’ouvrage souterrain, non destiné
a un usage domestique, exécuté en vue de la
recherche ou de la surveillance d’eaux souterraines ou
en vue d'effectuer un prélévement temporaire ou
permanent dans les eaux souterraines y compris dans
les nappes d’'accompagnement de cours d’eau. (D)

Déclaration

11.2.0

Prélévements permanents ou temporaires issus d'un
forage, puits ou ouvrage souterrain dans un systéme
aquifére, a I'exclusion de nappes d’accompagnement
de cours d’eau, par pompage, drainage, dérivation ou
tout autre procédé, le volume total prélevé étant :

. Supérieur ou égal a 200 000 m3/an (A)

. Supérieur a 10 000 m3/an mais inférieur a

200 000 m3/an (D)

Déclaration

91000 m® pour le rabattement de la
nappe en phase chantier, afin de créer le
niveau de sous-sol.

21.50

Rejet d'‘eaux pluviales dans les eaux douces
superficielles ou sur le sol, ou dans le sous-sol, la
surface totale du projet augmentée de la surface
correspondant a la partie du bassin naturel dont les
écoulements sont interceptés par le projet étant :

- Supérieure ou égale a 20 ha (A)

- Supérieure a 1 ha mais inférieure a 20 ha (D)

Déclaration

BV aménagé : 1,004 hectare environ
Pas de BV amont intercepté

Surface totale : 1,004 ha

Milieu aquatique

superficiel :

Infiltration et ru de la Marsange

Maitre
d’ouvrage :

KAUFMAN & BROAD HOMES

Description et
caractéristiques :

Construction d‘un ensemble immobilier de 121 logements collectifs, dont 29
logements sociaux, répartis sur 3 batiments, 5 maisons individuelles et 2 locaux
annexes communs, sur une partie du site de I'ancien centre de gérontologie de
Tournan-en-Brie.
Le projet, sur un terrain d'assiette de 1,004 hectare environ, prévoit :
* 0,52 hectare de surfaces imperméabilisées (toitures des batiments et
voiries/stationnement) ;
* 047 hectare d'espace vert des aménagements paysagers de |'opération ;
* 0,014 hectare de noues pour la gestion des eaux pluviales.

La gestion des eaux pluviales se fera intégralement a la parcelle (hors BV 5), en
infiltration a la source sans aucun rejet vers le réseau ou le milieu naturel
superficiel, jusqu’a une occurrence trentennale, au moyen de tranchées
drainantes, bassins enterrés drainants/SAUL et noues.
Pour le BV 5, la gestion des eaux pluviales se fera a la parcelle, suivant deux
niveaux de service :
* La gestion des petites pluies (10 mm) sera assurée en infiltration par le
fond mort du bassin enterré type SAUL a créer ;
* Au-del3, et jusqu’a une occurrence trentennale, les eaux pluviales seront
stockées dans le méme ouvrage de gestion a créer évoqué ci-dessus (au-
dessus de la cote réservée a la gestion des petites pluies), qui se
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Descriptif du
I0TA :

Qualité des rejets

vidangera a un débit de 11/s, dans le réseau des eaux pluviales de la
commune de Tournan-en-Brie et in fine dans le ru de la Marsange.
Dans les deux cas, au-dela de l'occurrence de dimensionnement du projet, les
eaux pluviales surverseront dans le réseau eaux pluviales de la commune de
Tournan-en-Brie. In fine, le réseau pluvial aboutit dans le ru de la Marsange, un

affluent de I'Yerres.

Piézomeétres :

681 888

6 848 618

106,5

10,84

Pz2

681940

6 848 705

106,7

10,68

Rabattement de nappe en phase chantier :

En phase travaux, prélévement maximum de 91 000 m? pour la réalisation d’une
partie du batiment. Aucun rabattement de nappe permanent n’est autorisé.

Eaux pluviales :

Période de retour : Trentennale (30 ans)

Débit de fuite : 9,22 I/s dont :
e 8,22 I/s eninfiltration® (ensemble des BV)
* 1l/s en régulation (4,75 I/s/ha) uniquement pour le BV 5

° Sur la base d’un coefficient de perméabilité des sols de 7 x 10° et d’une surface d'infiltration de

1175 m? minimum.

BV 1 866 Bassin enterré drainant 24
BV2 790 Tranchée drainante 16
Infiltration
BV3 1570 Bassin enterré drainant 53
BV4 2 695 Bassin enterré SAUL 91
Bassin enterré SAUL 10 Infiltration (pour
(part petites pluies estimative) les petites pluies)
. . trudela
BV5S 2100 Bassin enterré SAUL €
(part trentennale estimative) >4 Marssange
(pour la
TOTAL BV5 64 trentennale)
BV 6 1050 Bassin enterré SAUL 44
Infiltration
BV 7 968 Novue d'infiltration 13
Ensemble du projet 305
TOTAL Projet | 10 039 | Dont gestions des petites pluies 46
Dont gestion pluie trentennale 259

La gestion des eaux de ruissellement du projet sera réalisée avec des techniques
alternatives (noues, tranchées drainantes et bassins enterrés perméables type

SAUL pour favoriser l'infiltration des eaux pluviales a la source).

Outre le pouvoir de décantation des ouvrages de stockage des eaux pluviales,

la qualité des rejets sera assurée par :

* |installation de

tampons,

dégrilleurs et
décantation en amont des ouvrages d'infiltration/stockage des eaux

regards

siphoides de
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pluviales;

* le pouvoir de phytoépuration des ouvrages aériens et végétalisés
(noues) ;

* la mise en place d'un géotextile anti-contamination (tranchées
drainantes) ;

* la géo-épuration a travers les horizons non saturés du sous-sol (noues,
tranchées drainantes et bassins enterrés drainants/SAUL).

A noter que pour les ouvrages fonctionnant pour partie avec un mécanisme de
rejet en régulation, la présence d'un volume mort en fond d‘ouvrage, pour
permettre notamment la gestion des petites pluies, devrait aussi assurer le
piégeage de toute pollution accidentelle. De plus, un dispositif d'arrét
d’'urgence des pompes de relevage en sortie de I'ouvrage SAUL du BV5 sera
installé pour assurer un confinement des polluants dans I'ouvrage de rétention.

Dans le cas d'une pollution accidentelle en phase chantier, le responsable de
l'alerte et de l'intervention est le pétitionnaire. En phase exploitation, le
responsable de l'alerte et de I'intervention sera le syndicat des copropriétaires
de lI'ensemble immobilier. La Police de I'Eau sera tenue informée de tout
événement de pollution accidentelle.

En phase chantier, I'entretien et la surveillance des ouvrages de gestion des
eaux pluviales proposés seront réalisés régulierement et aprés chaque
événement pluvieux important, par le pétitionnaire.

En phase exploitation, I'entretien et la surveillance des ouvrages sera a la charge
du syndicat des copropriétaires de I'ensemble immobilier.

Entretien et
surveillance

Un cahier d’entretien est a tenir a jour par le gestionnaire, comportant :
* Programmation des opérations d’entretien,
* Ladescription des opérations effectuées (date, description),
* Les quantités et la destination des produits évacués.

Entretien des canalisations :

Un entretien régulier des grilles, des avaloirs et des canalisations sera nécessaire
afin de conserver un bon écoulement des eaux pluviales en direction des
ouvrages de rétention :

» Entretien grilles et avaloirs (fréquence : une fois tous les 3 a 6 mois):
Nettoyage des regards a grille, enlévement des feuilles, déchets et
autres éléments susceptibles de I'avoir bouché.

» Entretien canalisation: Pas d'entretien spécifique. Afin d’éviter la
formation de dépét, la conception des réseaux prendra en compte un
certain nombre de critéres dit d’autocurage (pente, vitesse...). En cas de
désordre dans le réseau, une intervention sera nécessaire, et pourra
nécessiter un pompage, le remplacement d’un trongon ou le nettoyage
d’'un regard.

Entretien des bassins enterrés :

En préventif : Le nettoyage de la voirie et le ramassage des ordures permettent
de réduire en amont les accumulations de dépots.

L'entretien courant des bassins et la surveillance de leur bon fonctionnement
sera réalisé aprés chaque gros orage et une fois par an avant la période
pluvieuse :

*+ Un contrble général visuel concernant les appareillages et orifices de
passages des eaux, (enlévement des encombrants au niveau des grilles,
surverses, et du fond du bassin, etc),

* Une vérification du colmatage du fond du bassin. Un curage du fond du
bassin devra étre réalisé lorsqu’environ 10 a 20 cm de dépdt sont
observés.

En curatif : En cas de nécessité d’enlevement des boues en fond des bassins,
des entreprises spécialisées assureront cette mission pour le compte du
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gestionnaire. L'enlévement des boues se fera par deux moyens différents selon
I'état hydrique de la fosse de décantation :

* Liquide : pompage des boues par aspiration,

* Solide : hydrocurage pour les bassins enterrés.

Les produits de curage seront analysés et évacués selon leur teneur en métaux
lourds et hydrocarbures :

* Mise en décharge contrblée (classe 1 ou 2) en cas de concentrations en
polluants trop élevées pour envisager une réutilisation,

+ L'épandage agricole,

» Réutilisation des produits de curage comme matériaux de rechargement
d’accotement et d’'aménagements d’espaces verts ou comme matériaux
de remblai. Néanmoins cette réutilisation est a proscrire dans les zones
sensibles disposant d’une nappe phréatique sous-jacente ou bien d’'un
cours d’eau servant de ressource en eau potable du fait du risque de
contamination.

Entretien des tranchées drainantes :

Afin de préserver le bon fonctionnement des tranchées drainantes, un
entretien régulier doit étre réalisé. Il consiste a empécher le colmatage de la
surface infiltrante par le ramassage des déchets d’origine humaine ou des
débris de végétaux (feuilles..). Les tranchées d’infiltration enherbées
nécessitent une tonte réguliére.

Les dispositifs d’injection (orifices entre bordures [ avaloirs) doivent étre
nettoyés pour ne pas s'obstruer.

Entretien et surveillance des stations de relevage :

Le projet prévoit la mise en place de deux stations de relévement (eaux usées et
eaux pluviales) équipées de plusieurs pompes chacune et d'un systéme
d’alarme en cas de panne.

En préventif : (Fréquence : un entretien complet au moins une fois par an et en
cas de panne - un contréle aprés chaque événement pluvieux significatif.)
Entretien complet: L'entretien complet sera réalisé pompe par pompe. Il
comportera une vérification du systéme d‘alarme, une vidange, un nettoyage,
un ringage des différents éléments et une vérification électromécanique des
pompes.

La procédure a suivre est la suivante, elle sera a adapter au type de pompe.
Dans tous les cas, se conformer aux prescriptions du fournisseur :

* Mettre en fonctionnement manuel la pompe et vider le plus possible Ia
cuve,

* Couper l'alimentation électrique,

* Nettoyer correctement l'ensemble des accessoires et les parois, retirer
les sédiments accrochés et tout élément qui pourrait bloquer le bon
fonctionnement de la pompe,

* Rincer a grande eau les parois et accessoires en contact avec les
effluents,

+ Sortir la pompe et la rincer, vérifier I'état de la turbine,

* Remettre la pompe en place et vérifier le bon fonctionnement,

»  Vérifier si le systéme d'alarme fonctionne bien.

En cas de pollution accidentelle : I'arrét et I'isolement des pompes devront étre
réalisés afin de limiter la pollution.

En cas de nécessité d’enlevement des boues, des entreprises spécialisées
assureront cette mission pour le compte du gestionnaire. L'enlevement des
boues se fera par deux moyens différents :

Liquide : pompage des boues par aspiration,

Solide : hydrocurage.

En cas de panne : une intervention doit étre menée au plus vite. Une fois les
réparations terminées (suppression d’éléments bloquant, réparations
électriques), un entretien complet de la pompe sera effectué.
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Outils de Le projet est compatible aux orientations des SDAGE et PGRI du bassin de la
planification Seine et des cours d'eau coétiers normands en vigueur, ainsi qu’au PAGD du
SAGE de |'Yerres.

NB : Cette fiche est a annexer au récépissé correspondant.
Elle est non exhaustive des informations contenues dans le dossier
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Imprimé par ARMENOULT Patricia - DDT 77 /SEPR/PPE

Sujet : Déclaration IOTA - Construction d'un ensemble de 121 logements collectifs - Accord tacite
De : robot-gunenv.csmdou@developpement-durable.gouv.fr

Date : 05/12/2023 a 14:47

Pour : ocabus@ketb.com

GUN env.

Juichet unique nume

ie 'environnement

Ceci est une correspondance générée par l'administration en charge du dossier visé en objet, via
I'application Guichet Unique Numérique

A la suite du dép6t du dossier de déclaration IOTA dont les données de référence sont
précisées en partie 2, vous étes informé qu’aucune opposition a votre déclaration ne sera
prise par I'administration. En conséquence, vous pouvez entreprendre cette opération a
compter de la réception de cette correspondance Il est accessible en partie 4.

Ceci met fin a la procédure.

Partie 1 : administration en charge du dossier

Administration en charge du dossier : DDT 77 - SEPR 77 - P6le police de I'eau
Agent : SAMSON Lionel

Courriel de contact : lionel.samson@seine-et-marne.gouv.fr

Partie 2 : données de référence de I'AIOT

KAUFMAN & BROAD HOMES

Rue de Paris / rue de Presles

77220 Tournan-en-Brie

La date de l'accusé de réception du dossier déposé est : 13/03/2023
Le numéro d’AlOT est : 0100016757

Partie 3 : pour le bon déroulement du contréle , vous étes invités a prendre
connaissance des informations complémentaires suivantes

Aucune information complémentaire. Cette correspondance vous informe sur I'état d'avancement de la
procédure d'instruction de la demande du porteur de projet.

Partie 4 : documents téléchargeables

Veuillez consulter les pieces jointes en cliquant sur ce lien

Bien cordialement,

Pour tout renseignement relatif a cette correspondance ou a I'instruction de votre dossier, ne répondez
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pas a ce mail, mais écrivez a : lionel.samson@seine-et-marne.gouv.fr
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